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MC - Das unbekannte Wesen

MC - the unknown person
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An article under the title “Duties of MCs” of
the caller Sonke Wilts* was already pub-
lished in Bulletin November 2016 as a re-
print from the ECTA News October
2016.That article was primarily written for
callers. That's why | offer here some expla-
nations primarily for dancers. Some danc-
ers ask themselves what M in a flyer or af-
ter the name of a leader stands for.

MC= MASTER OF CEREMONIES

Smile: MC does not mean master in C
dancing as one student assumed.

In most cases the club leader of the club
organizing the event is the MC. At jambo-
rees it is also often a leader with experi-
ence in greeting VIPs and the choreogra-
phy of a grand march.

The duties of an MC at a special are greet-
ing the dancers in the beginning, presenta-
tion of the guest leaders, calls at the grand
march or polonaise at round dance events,
and acknowledgement.

At jamborees there is a special MC for the
farewell dance. He takes the reports of the
callers and cuers, coordinates their ap-
pearances and in case of a shortage of
leaders may even take the microphone
himself.

In the Jamboree Guidelines you can read

(1) At least on Saturday evening a MC
("master of ceremony") is required who
provides structure to the evening program.
The leader of the host can assume the MC
role (calling or non-calling).

(2) The MC of the Saturday evening pro-
gram receives

from the host as early as possible before
the Grand March a comprehensive entire
list (in block letters!) of the people who
shall be announced at the Grand March

Unter dem Titel ,Aufgaben eines MCs*“ wur-
de bereits im Bulletin November 2016, S.
79ff ein Beitrag des Callers Sénke Wilts* als
Nachdruck aus den ECTA News Oktober
2016 veroffentlicht. Jener Artikel war in ers-
ter Linie fur Caller geschrieben worden. Da-
her bringe ich hier einige Erlauterungen
primar fur Tanzer. Manche Tanzer fragen
sich namlich, was bedeutet das Kirzel MC
auf einem Flyer vor oder nach einem Lea-
dernamen.

MC = Master of Ceremony,
zu Deutsch: Zeremonienmeister.

Zum Schmunzeln: MC heif3t nicht Meister im
C-Tanzen, wie mal ein Student vermutete.

Meist ist der Club-Leader des veranstalten-
den Clubs der MC. Bei Jamborees wird es
oft auch ein Leader sein, der Erfahrung mit
der BegrufRung von VIPs und der Choreo-
grafie eines Grand Marches hat.

Aufgaben eines MC bei einem Special
Dance sind: Begruflung der Tanzer zu Be-
ginn der Veranstaltung, Vorstellung (Prasen-
tation) des Gastleaders, Leitung des Grand
March bzw. der Polonaise bei Round Dance
Veranstaltungen, Danksagungen.

Bei Jamborees gibt es fur den Farewell
Dance einen eigenen MC. Der nimmt dazu
die Meldungen der Caller und Cuer entge-
gen, koordiniert deren Auftritte und greift bei
einem Mangel an Leadern auch selbst zum
Mikrofon.

In den Jamboree-Richtlinien steht dazu:

(1) Zumindest am Samstagabend wird ein
MC bendtigt, der dem Abendprogramm
Struktur gibt. Der Leader des Gastgebers
kann die Rolle des MC (calling oder non-
calling) Ubernehmen.

(2) Der MC des Samstagabend-Programms
erhalt vom Gastgeber so frih wie madglich
vor dem Grand March eine vollstandige Lis-
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(with accompanying partner).

Principally the MC'’s role is similar to that of
a moderator at a TV show presenting the
artists.

Sonke Wilts* describes the role of a MC
more flowery: “Let the guest caller be the
winner!”

* since July 2017 ECTA President
Translated by Ursula Kreis

te (in Druckschrift!) der Personen, die beim
Grand March namentlich (mit Begleitung)
genannt werden so sollen.

Im Prinzip spielt ein MC die gleiche Rolle

wie ein Moderator bei einer TV-
Showsendung bei der Prasentation der
Kinstler.

Sonke Wilts* beschreibt die Rolle des MC
etwas blumiger so: ,Lasse den Gastleader
gewinnen!”

* seit Juli 2017 ECTA President
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